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PROJET DE LOI
modifiant et complétant ta loi du 15 décembre 1937,
modifiée et complétée par Parrété-loi du 9 juin 1945,
relative & P’assurance en vue de la vieillesse et du

déces prématuré.

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

Diaprés les orvdres du Régent, J'ai I'honneur- de
soumcttire & vos délibérations un projet de loi modi-
fiant et complétant la loi du 15 décembre 1937, modi-
fide el complétée par Varrété-loi du 9 juin 1945, rela-
‘ive a Passurance en vuc de Ja vieillesse et du déces
prématuré,

La loi du 15 décembre 1937 relative a 'assurance
en vue de la vicillesse et du déces prémaluré com-
porle & la fois un régime ’assurance obligatoire
applicable aux salaciés ¢t un régime d’assurance
libre accessible A toute personne nou assurée obliga-
loirement.

La coexistence dans Ie cadre d'une seule législation,
de ce double systtme d'assurance a engendré non
seulement de regretiables confusions, mais encore
des revendications basées sur Papparente inégalité
que semble consacrer Ja différence entre les avan-
lages prévus d'unc part en faveur des assurés obli-
galoires, d'autre part en favewr des assurés libres.

Ces inconvénients se sonl singulierement amplifiés
depuis gue les colisalions versées par les assurés
obligatoires & Ja Séeurité sociale ont permis de leur
octroyer d’importants avantages complémentaires,
qui. n’ont fatalemenl pu &tre élendus aux assurés

2 Mer 1946.

WETSONTWERP

tot wijziging en aanvulling van de wet van

15 December 1937, gewijzigd en aangevuld bij de

besluitwet van 9 Juni 1945, betreffende de verzeke-

ring tegen de geldelijke gevolgen van ouderdom en
vroegtijdigen dood.

MEMORIE VAN TOELICHTING

Mevrouwen, Mune HeEgReN,

In opdracht van den Regeni, heb ik de eer aan
uw beraadslagingen cen ontwerp van wet-voor le
leggen waarbij de wel van 15 December 1937, gewij-
zigd en aangevuld bij de besluitwet van 9 Juni 1945,
hetreffende de verzekering tegen de geldelijke gevol-
gen van ouderdom en vrocgtijdigen dood wordt
gewijzigd en aangevuld. :

De wet van 15 December 1937 betreffende de ver-
zekering tegen de geldelijke gevolgen van ouderdom
en vroeglijdigen dood behelst tegelijkertijd een
stelsel van verplichte verzekering toepasselijk op de
Joonarbeiders, en cen stelsel van vrije verzekering
toegankelijk voor elk niet verplicht verzekerd per-
s00n.

Hel samengaan in het kader van eenzelfde wetge-
ving van dit dubbel verzekeringsslelsel, heeft niet
alleen aanleiding gegeven tot belreurenswaardige
verwarringen, maar ook tol eischen die steunen. op
de schijnbare ongelijkheid die als bekrachtigd voor-
komt in het verschil tusschen de voordeclen voorzien
eensdeels ten gunsle van de verplicht verzekerden en
anderdeels ten gunste van de vrije verzekerden.

Derze bezwaren hebben merkelijk  toegenomen,
sedert de bijdragen, gestort door de verplichte ver-
zekerden voor de Maatschappelijke Zekerheid, het
mogelijk gemaakt hebben hun belangrijke bijko-
mende voordeelen toe te kennen, die fataal niet kon-
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libres, puisque ces derniers ne contribuent en rien
aux recelles de V'Office National de Sécurilé sociale.

Le Gouvernement a estimé q'u’il ¢tail des lors indis-
pensable de dissocicr nettement le régime d’assurance
conlre la vieillesse el le déces prématuré des ouvriers
et des employés, de celui des travailleurs indépen-
dants. C’est pourquoi il a, par des arrétés des 4 juin
et 19 décembre 1945, respectivement institué la
Commission pour 'étude de la question des pensions
de vieillesse et de veuve des ouvricrs el des employés,
et la Comimission pour I'étude de la sécurité sociale
des travailleurs indépendants; il appartiendra a4 ces
Colleges de faire des propositions préeises en ce qui
concerne les bases sur lesquelles il conviendra d'éta-
blir ces deux légisiations distincles.

Le Gouvernemient n'a pas cru cependant pouvoir
altendre I'aboutissement des travaux des dites Com-
missionis-pour apporler 4 la législation en vigueur les

modifications qui fonl l'objet du présent projet dc-

loi et que 'expérience a fait apparaitre comme indis-
pensables et urgentes.

L'effort de prévoyance exigé des assurés libres doht
la cotisation annuelle est de 60 francs pour les fem-
mes et de 120 francs pour les hommes, apparait
nettement insuafisant en regard de l'importance de
Pintervention de I'Etat en leur faveur.

Les assurés libres bénéficient en effet des disposi-
tions de larrété-loi ‘du 27 oclobre 1944 doublant les
majorations, tandis que les salariés, dont la quote-
part dans la colisation versée pour la pension a été
portée, en exéeution de arrété-loi du 28 décembre
1944 organisant la sécurité sociale des travailleurs, 2
8 14 9% des salaires ou 4 34 % des appointements,
n'obtiennent la majoration qu’au taux de 100 /, fe
surplus des avantages qu'ils regoivent élant mis 3
charge du Fonds de Solidarité, alimenté par leurs
cotisations ct celles des employeurs,

Cette inégalité dans VPeffort aurait pu jusiifier
soit Paugmentalion de la cotisation des assurés libres,
soit lewr exclusion du hénéfice des améliorations
envisagées par le présent projet. Celui-ci ayant
cependant un caractére cssentiellement transitoire,
le Gouvernement a eslimé inopportun de maodifier
actucllement le régime existant, une réforme de
structure élant présentement a examen au sein des
Commissions d’Eludes précitées.

Avant de commenter les modifications proposéos,
il est opportun de rappeler: qu'un arrété-loi du 9 juin
1945 a apporlé des modifications dérogaloires ou

den uitgebreid worden lot de vrije verzekerden,
vermils laatstbedoelden geenszins bijdragen in de
ontvangsten van den Rijksdienst voor Maatschappe-
lijke Zekerheid.

‘De Regeering heefl gemeend dat het dan ook vol-
strekt noodig was een klare scheiding te verwezen-
lijken tusschen het stelsel der verzekering legen de
geldelijke gevolgen van ouderdom en vroegtijdigen
dood van de arbeiders en de bedienden en dat van
de buiten dienstverband slaande arbeiders. Zij heeft
dan ook bij de besluiten” van 4 Juni en 19 Decem-
ber 1945 onderscheidenlijk ingesteld de Commissie
voor het bestudceren van de kweslie der ouderdoms-
en weduwepensioenen ten bate van de werklieden en
de bedienden, en de Commissie voor het bestudeeren
der maalschappelijke zekerheid van de zelfstandige
arbeiders; beide Colleges zijn bevoegd om nauwkeu-

rig omschreven voorsiellen te doen ten aanzien van

de grondslagen waarop de twee afzonderlijke wetge-
vingen dienen le steunen. .

De Regeering is echler de meening toegedaan niet
ic kunnen wachlen tot de werkzaamheden van
bedoelde Commissién geéindigd zijn, om aan de
vigeerende wetgeving de wijzigingen aan le brengen
wclkc het onderwerp nitmaken van dit wetsonlwerp
en welke bij de ervaring als onontbeerlijk en drin-
gend zijn gebleken.

De inspanning inzake voorzorg vereischt van de
vrijwillig-verzekerden, wier jaarlijksche bijdrage
vasigesteld is op 60 frank voor dc vrouwen en
120 frank voor de mannen, is blijkbaar onvoldoende,
indien men rckening houdi met de voordeelen die
zij ten laste van het Rijk bekomen.

De vrijwillig-verzekerden genielen immers de
voordeelen voorzien bij de bepalingen van de besluit-
wet van 27 Oclober 1944, waarbij hel bedrag der
toeslagen wordl verdubbeld, dan wanneer de loon-
arbeiders wier aandecl in dec voor het pensioen
gestorte bijdragen, bij de besluilwet van 28 Decem-
ber 1944, betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders, op 3 }4 t. h. der loonen of 4 ¥ t. h.
der bezoldigingen werd gebracht, slechts den toeslag
ten beloope van 100 t. h. verkrijgen, vermits het
overige der voordeelen dic zij bekomen, ten laste
zijn van het Solidariteitsfonds, gestijfd door hun
bijdragen en deze der werkgevers.

Wegens deze ongelijkheid in de inspanning zou,
hetzij de verhooging der bijdragen der vrijwillig:
verzekerden, hclu; dc onlzegging aan l’ntslgem)em-
den van de verbeteringen dic hij dit .ontwerp zijn
voorzien, gebillijkt geweest zijn. Nochlans daar de
strekking van dit onlwerp hoofdzakelijk van voorbij-
gaanden aard is, neeft de Regcering geacht dat het
ongepast is thans het bestaande stelsel te wijzigen,
aangezien cen structuurhervorming voor het oogen-
blik ter onderzoek aan de l)mcnbedocldc Studiecom-
missies is voorgelegd.

Vooraleer de voorgelegde \lewlnrrcn toe te lich-
ten, komt het geraden voor er op te wijzen dat een
besluitwel van 9 Juni 1945 afwijkende of aanvul-
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complémentaires & certaines dispositions de laJoi du
15 décembre 1937 ¢t qu'un arrété-loi du 27 octobre
1944 avait précédemment doublé les majorations de
rente de viejllesse et de veuve cl les allocations d’or-
phelins. Dans la suite ce doublement a éé reliré aux
bénéficiaires des compléments de majorations de

rente de vicillesse ou de survie accordés par les arré- -

tés des 30 janvier, 12 mars et 17 avril 1945, pris
en exécution de arrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la séeurité sociale des travailleurs.

L’application des dispositions actuellement en
vigueur a démoniré que, principalement pour remé-
dier aux conséquences du doublement des majora-
tions, il s'indique d’apporter au régime actuel de
nouvelles améliorations.

*
& %

L'article 29 est précisé de manitre 4 faire claire-
meni apparaitre qu'en cas de liquidation anticipée
de la majoration, la réduclion continuera 2 étre appli-
quée lorsque le bénéficiaire aura dépassé 'dge de
65 ans.

Ce principe comportera néanmoins & Varticle 40

une exception en faveur de certains salariés deman-
deurs en majoration sans enquéte sur les ressources,
qui n’ont pu entrevoir au moment de la demande

d’anticipation quelles en seraient les conséquences
réelles.

*
* %

L’arrété-loi du 21 septembre 1945 complétant et
modifiant le régime de retraile des ouvriers mineurs
a pour cffel d’altribucr, sans aucune restriction aux
ouvriers mineurs de nationalité étrangtre et A leurs
ayants droit les mémes avarilages que ceux accordés
aux ouvriers belges pour des services équivalents
effectués dans les mines belges.

Toutefois, les avantages découlant du régime de
retraite des ouvriers mineurs ne sont accordés en
général qu'apres 'accomplissement d’un stage d'une
certaine durée; il a paru nécessaire, dés lors, de pré-
voir dans la loi générale une disposition permettant
aux mineurs étrangers de fajire valoir leurs droils
aux avantages accordés par cetle Iégislation, lorsque

le bénéfice de la loi « mineur » ne peut leur &tre
accordé.

C'est le but de la modification apportée A Tarti-
cle 30 en ce qui concerne la majoration de rente de
vieillesse et & l'article 54 pour la majoralion de rente
de veuve et les allocations d’orphelins.

%*
* k

L'application de¢ larrété-loi du 27 octobre 1944 |

portant <oublement des majorations de rente de
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lende wijzigingen. heeft aangebracht aan sommige
bepalingen van de wel van 15 December 1937, en
dat een besluitwet van 27 October 1944 vroeger het
bedrag der ouderdoms- en weduwerentetoeslagen en
der weezenloelagen verdubbeld heeft. Achteraf werd
die verdubbeling onttrokken aan de personen die met
een aanviillend ouderdoms- of overlevingspensioen
werden begunstigd, krachlens de besluiten van
30 Januari, 12 Maart en 17 April 1945, genomen in
uitvoering van de besluitwet van 28 December 1944,
betreffende de maaischappelijke zekerheid der arbei-
ders.".

De toepassing van de thans vigeerende bepalingen
heefl uitgewezen dat, inzonderheid om de gevolgen
te verhelpen die voortvlocien uit de verdubbeling
van de loeslagen, hel geboden is aan het momentecle
slelsel nicuwe verbeteringen loe te brengen.

*
* %

Artikel 29 wordt nader omschreven om zoodoende
duidelijk te laten uilschijnen dat in geval van ver-
vroegde uitbetaling van den toeslag, de vermindering
verder zal toegepast worden wanneer <e begunstigde
den Jeeftijd van 65 jaar zal hebben overschreden.

Aan dit principe zal evenwel bij artike! 40 ecn uit-
tondering worden voorzien ten voordecle van som-
migc loonarbeiders, aanvragers van den toeslag zon-
der onderzock omtrent de bestaansmiddelen, welke
op het oogenblik van de aanvraag om vervroegde uit-
betaling niet hebben kunnen vermoeden welke daar-
van de werkelijke gevolgen zouden geweest zijn.

*
* %k

Bij de besluitwet van 21 September 1945, Lol aan-
vulling en wijziging van het pensioenstelsel der
mijnwerkers, worden aan de mijnwerkers van
vreemde mnationaliteit en hun rechtverkrijgenden
voor gelijkwaardige preslaties in de Belgische mij-
nen zonder cenige beperking dezelfde voordeelen
verleend als aan de Belgische arbeiders.

Nochtans worden de voordeelen dic voortvloeien
uit het pensioenslelsel der mijnwerkers over 't alge-
meen slechts verleend na het vervullen van een
wachttijd-stage van een bepaalden tijd; dienvolgens
bleek het noodzakelijk in de algemeene wet een
bepaling le voorzien waarbij het aan de vreemde
mijnwerkers mogelijk wordl gemaakt aanspraak le
maken op de bij vermelde wet verleenide vootdeelen,
wanneer zij met deze bij de « mijnwerkerswet »
vaslgesteld niet mogen worden hegunstigd.

Dit is het doel van dc wijziging toegebracht in
artikel 80, wat den ouderdomsrentetoeslag hetreft cn
in artikel'54 wat den weduwerentetoeslag en de wee-
zentoelagen betreft.

*
* %

De-toepassing van de besluitwet van 27 October
1944, houdende verdubbeling van het 'bedrag van de
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vicillesse, des majorations de rente de veuve et des
allocations d’orphelins, a cu pour conséquence :
¢) De doubler l'incidence des réductions appli-
quées sur le montant de la majoration, soil pour
cause d'insuffisance des versements légaux, soit pour
cohabitation ou hospitalisation; '

&) De doubler V'incidence des ressources person-
nelles ou des renles alimentaires lorsque le deman-
deur dispose de ressources dépassanl le montant de
Fimmunisation.

La combinaison des diverses mesures proposées,
sans supprimer tous les inconvénients du double-
menl de la majoration aménera cependant des amé-
liorations subsfantielles pour nombre de bénéfi-
ciaires.

Ces mesures sonl les syivantes

1. Suppression des réduetions pour cohabilation
ou hospitalisation, réalisée par Uarticle 2 du présent
arré1é, gui rapporte les disposilions des arlicles 33

et 34.

Cetle suppression se justilie :

«) En eaison du fait que, parmi toutes’les pensions
accordées, scules les majorations de rente de vieil-
lesse prévoes par la loi du 15 décembre 1937 subissent
ces véductions;

b) Par la simplificalion considérable qui en résul-:

lera pour Padministration.

2. Adoucissement des condilions de versements.

1 a sernblé opportun de permettre aux salaviés qui
ont cessé le travail & partie de Pdge de 60 ans pour une
cause quelcongue, felle T mise & la relraite par Vem-
ployeur, Pusure prématurée, cte., doblenir la majo-
calion sans enquéte ol partant, de les considérer
comme ayant-effectudé les versements égaux jusques
el ¥ compris 'année d'assurance 1944-1945.

A partir de cette annéde d'assurance, foutefois, les
salarids qui onl cessé toute activité lucrative avant
65 ans devront, pour sanvegarder Jeurs droifs 3§ la
majoration sans enqudle, cffectner des versemenis
drassurés libres. Celte mesure est également renduoe
applicable aux salariés qui, syanl cessé le travail pré-
maturément, ont demandé et oblenn avant le 1 jan-
vier 1946 Ia Hquidation anticipée de la majoration (e
rende de vieillesse.

Enfin, la portée du dernier paragraphe du litt. C
nonvean de Varlicle 40, § 1, esl In suivante :

Les salariés qui, loul en élant engagés dans les liens
d'un contral de lonage de services, n’élaient pas obli-
zalovirement soumis aux lois régissanl Yassurance, en
vue de fu vieillesse ef du déets prématuré des ouvriers

ouderdoms- en weduwerentetoeslagen en van de
weezentoelagen, heeft als gevolg gehad :

@) Den mvloed te verdubbelen van de verminde-
ringen op het bedrag van den tocslag toegepast, het-
zij wegens ontocreikendheid der wetteluke stortin-
gen, hetzij wegens samenwoning of opneming in
een verplegingsgesticht; '

b} Den invloed te verdubbelen van de persoonlijke
bestaansmiddelen of van de renten wegens onder-
houdsplicht, wanneer de aanvrager over bestaans-
middelen beschikt die hooger zijn dan hetl bedrag
van de buitenrekeningstelling.

De samenvoeging van de verschillende voorge-
stelde maatregelen, zonder al de nadeelen van de
verdubbeling af te schaffen, zal nachtans voor tal-
rijke gerechtigden belangrijke verbeteringen mede-
brengen.

Bedoelde nmalleoclcn zijn de volgende :

1. Afschalfing van de verminderingen wegens
samenwoning of opneming in cen verplegingsge-
sticht, verwezenlijkt bij artikel 2 van dil beslait waar-
bij de bepalingen van artikels 33 en 84 worden inge-
Irokken.

Deze alschalling is gebillijkt :

i) Door bel feit dat, van al de toegekende pensioe-
nen, alleen de ouderdomsrentetoeslagen bij de wet
van 15 December 1937 voorzien, een dergelijke ver-
mindering ondergaan;

b) Door de merkelijke vercenvoudiging die daaruit
voor de administratic zal voortvloeien.

2. Mildering der slovlingsvoorwaarden.

Het kwam als gepast voor het aan de loonarbeiders,
die met ingang van 60 jaar, om onverschillig welke
reden, zooals pensionnecring door den \vmkgcvcx,
vroegtijdige sleel, enz., het werk hebben gestaaki,
mogelijk te maken den toeslag zonder onderzoek te
verkrijgen, en hen dienvolgens aan le zien als heb-

Chende de wettelijke stortingen verrichi Lol en met het

verzekeringsjaar 1944-1945.

Noehtans zullen de loonarheiders die véér 65 jaar
elke winstgevende bedrijvighcid hebben gestaakt,
erloe gchouden zijn, ten einde hun rechien op dcn
loeslag zonder onderzock to vu]waxen met ingang
van vermeld verzekeringsjaar als vrijwillig- VCi/.CkCl—
den slorfingen {e verrichien. Deze maatregel wordt
evencens: loepasselijk gemaakt op de Ioontrekkenden
die, het werk vroeglijdig gestaakt hebbende, véér
L Januari 1946 de vervroegde uitbetaling 'van den
ouderdomsrentetoeslag hebben aangevraagd en be-
komen.

Ten slotte is de draagwijdle van de laatste paragraaf
van de nieuwe litt. C van artikel 40, § 1, de volgende :

De loonarbeiders die, ofschoon ze door een contract
an dienstverhuring waren verbonden, niet op cen

verplichle wijze ondcrwmpcn waren aan de wellen

betreffende de verzekering tegen de geldelijke gevol-
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on des employés, sonl dorénavant assnjeltis & la séeu-
ril¢ sociale des travailleors o Vexelusion cependiant
des agents de VElal, des provinees, des communes, du
personnel définitif de la Société Xationale des Che-
mins de fer Belges, des mineurs el des marins,

N oen vésulle que des disposilions des lois des
15 déeembre 1937 el 18 juin 1930 sont aclicHement
applicables & des salarits nonobstant le statot auto-
nome de pension qui les régissail aniéricurement, 1
est donc indigué de faire dézormais béneficier les inlé-

ressés des avanlages découlant de Fapplication de ces
lois.

Cest fe but du dernier pur:l;rr:.lphc filt. € yui con-
sidere les intéressés comme avant effectud les verse-
menls légaux ponr la périnde anléricure an 1% janvier
1945 et qui assimile ainsi en guelque sorte les verse-
mentds effectuds dins le cadre de lear statul de pension
aus versemenls dlassujellis exigés par la loi duo

15 décembre 1937 ou du 18 juin 1930,

Les dispositions en vigueur ne permetlenl daceor-
der In majoration de renle de vieillesse sans engudle
sur les ressources, & 65 ans, qu'i la venve de Fassurd
qui a bénéficié de cet avanlage pour anlanl qu'elle ail
elfectud elle-méme en gualité d'assurée libre les ver-
sements requis el que e mariage ail 8¢ conelu avand
que Péponx et aticint Vage de 60 ans.

Dorénavant cel avantage sera, en vertu de Uarli-
cle 40, § 2. accordé A toute veuve de salaric avant effec-
tné les versements requis pour pouvoir hénélicier de
Ia majoralion sans engudle. méme si le conjoint, au
monienl de son déets, wiavail pas effectivement
oblenu le béndéfice doe eel avanlage.

Les dispositions du § 3 de Uarticle 40 exigeaiont que
pour pouvoir bénélicier de Ja majoration de rente de
vicillesse sans engudte sur los ressonrees, les assurés
devaienl, ainsi qu'éventuellement leur conjoint, sou-
scrire Pengagement de cesser définitivement toule
activité professionnelle & partiv du moment ol ils
sollicileat le bénéfice de la dite majoration. ‘

Au comrs de Ja guerre, en éeard au colil Slevé de fa
vie il a parn néeessaire dapporter une atténuation i
ce principe trop rigourenx, ¢t de délier certains béné-
ficiaires de l'engagemen! qu'ils avaienl sonserit. Clesl
ainsi qu'il leur ful permis de reprendre du lravail
moyennant la renoneialion provisoire a la majoration
de renie par tellre adressée au Département.

La pénurie actuelle de main-d’cenvre  qualifiée
justifie le maintien de ces dispositions, notamment
pour permetire d des ouveiers pensionnés de repren-
dre du travail en voe de Lo formalion de personnel

gen van ovderdom en veoeglijdigen dood dee handen-
arbeiders of der bedienden, worden voorlaan verze-

Keringsplichtig kvachlens de wet aangaande de maat-

schappelijke zekerheid, bij ultclmtmﬂ nochlans van
de beambien van het Pu]k van de provincién, van de
gemeenten en van het vast personeel van de Nationale
Maatschappij der Belgische Spoorwegen, de mijn-
werkers en de zeelicden.

Daavnil volgt dal de bepalingen van de wellen van
15 December 19‘37 en 18 Juni 1930 thans op vermelde
loonarbeiders van toepassing zijn nictiegenslaande
het zelfstandig pensioenstatuut waardoor zij vroeger
werden beheerd. Het komt dus gepast voor de betrok-
kenen voortaan de voordeelen die vit de toepassing
van bedoelde wetlen voortvloeien le lalen geniclen.

I3i1 is het doel van de laatste pz\ruﬂ'ranf van litl. G
wiarhij de beirokkenen worden wangezien als heb-
bende de weltelijke stortingen verricht over de pe-
riode aan 1 Januari 1945 vooralgaand en waarbij de
stortingen die zij binnen het kader van hun pensiocn-
stalvrul hebben verrichl cenigszins worden gelijkge-
steld met de stortingen van verplichi-verzekerden die
bij de welten van 15 December 1987 of van 18 Juni
1930 worden vereischl.

Bij de vigeerende wetshepalingen is het enkel mo-
velijk den loeslag zonder onderzock omtrent de
heslaansmiddelen op den leeflijd van 65 jaar te ver-
lecnen ann de weduwe van den verzekerde dic zell dil
voordeel heeflt genoten voor zooveel zij persoonlijk
de vereischle slortingen als  vrijwillig-verzekerde
heeft verricht en het huwelijk werd geslolen voor:
aleer de echigenoot den leeftijd van 60 jaar had
bereikl.

Voorlaan zal bedoeld voordeel, krachtens de bepa-
lingen van arlikel 40, § 2, worden toegekend: aan
clke weduwe van cen loonarbeider die de stortin-
gen heelt verricht om op den loeslag zonder onder-
zoek aanspraak le mogen maken zells indien de
echigenool, op het oogenblik van zijn overlijden
daarmede nicl was begunstigd.

Bij de bepalingen van § 3 van actikel 40 was ver-
cischt dat, om den ouderdomsrenteloeslag zonder
onderzock omirent de  beslaansmiddelen te mogen
geniclen, de verzekerden alsmede, bij voorkomend
aceval, hun echigenoot de verbintenis dienden le
onderschrijven voorgoed alle beroepsbedrijvigheid
le staken vanal het oogenblik dat zij om bedoelden
locslag vroegen.

In den loop van den oorlog kwam het, gelet op de
levensdiuurte, als noodzakelijk voor dit al te streng
principe eenigszins te milderen en sommige begun-
stidlen e onlsl.mn van de aangeganc verbinienis.
Zoo werd hel hun toegelaten hcl wexk te hernemen
mils bij een aan hel Departement toegestuurd schrij-
ven den rentelocslag voorloopig te verzaken.

De huidige schaarschte van de geschoolde werkne-
mers rechivaardigt het behoud van deze bepalingen
inzonderheid om aan gepensionneerde arbeiders toé
te laten 'hel werk te hernemen ten einde jong perso-
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jeune et sans que les inléressés doivent renmoncer
définitivement an droit a la majoration de rente sans

enqguite.

Le texte pxoposc confirme donc le principe admis.

par Parrdlé du 18 février 1943.

L'arrété-loi du 9 juin 1945 a neutranse 1a période
de guerre en considérant que les versemenls Jégaux
ont ¢1¢ effectués au compte de chague assuré pour les
années d'assurance 1939-1940 a 1944-1945. L'expé-
rience a démontré que, dans de nombreux cas, les

versements afférents & la période de crise économique’

“des anndes 1932 ct suivantes n'ont pas éié opérés.

C'est pourquoi il a paru opportun de prendre une

mesure analogu¢ pour les amndes d'assurance 1932--
2 de l'arli-

1933, 1933-1934. C'estle but dnn® 3 du ¢
cle 41. Ce principe est limilé avx sculs assurés obli-
galoires; unc méme mesure ne se juslifierail pas pour
les assurés libres dont les versements onl un carac-
{ere siricterent personnel.

3. Modification du mode de calcul des intéréts de
capitaux.

II ne sera désormais tenu comple que de Vintérdl
réel des fonds définitivement bloqués en vertu des
arrélés monétaires el Tinanciers du 6 octobre 1944.
Pour la partie provisoirement indisponib]e des capi-
taux bloqués, les intéréts continuent a &tre cvw]ués
forfaitairement 4 8 %.

4. Beldtvement des immunisalions en malitre de
calewl des rentes alimentaires.

Les immunisalions de base appliquées anx revenus
des descendants du demandeur en majoration de
rente de vieillesse apres enquéle sur les ressources
qui, suivant [a catégoric de la commune de résidence
des descendlants, étaient fixées par la loi du 15 décem-
bre 1937 & 10,000, 12,000 ou 15,000 francs ont é1é
augmentées de 60 % par Parrété-loi du 9 juin 1945
et porlées ainsi respectivernent & 16,000, 19,200 ou
24,000 francs.

Le présent projet double les chiffres primitifs qui
deviennent donc 20,000, 24,000 ou 30,000.

En outre, la pralique a démontré que 'augmen-
tation de ces sommes de 2/10 pour le conjoint, el
1/10 pour les premier et deuxieme enfants, de 2/10
potr Jes troisitme et suivanis, élait dérisoire ct ne
eorrespondail pas aux charges supplémentaires résul-
tant de Pentretien do conjoint et des enfants,

Ces augmentations sont portées respectivement
aux 3/4 de immunisation de base pour le conjoint,
A 1/4 pour Jes premicr et deuxidme enfants et i la
1/2 pour les Iroisiome cl suivants,

neel le vormen en zonder dat de betrokkenen voor-
goed hun rechl op den rentetoeslag zonder onderzoek
moclen . verzaken,

Door den huidigen tekst wordt dus het door het

‘besluit van 18 Februari 1943 aangenomen principe

bevestigd.
Bij de besluitwet van 9 Juni 1945 werd de oorlogs-

periode geneutraliseerd door fe aanzien dat de wette-

lijke slorlingen op rekening van iederen verzekerde
over de verzekeringsjaren 1939-1940 tot 1944-1945
werden vervicht, Uit de ondervinding blijkt dat in
talrijke gevallen de stortingen die verband houden
met de periode van economische crisis der jaren 1932
en volgende niel werden gedaan.

Dienvolgens kwam het als gepast voor cen gelijk-
aardigen maatregel te treffen wat betreft de verzeke-
ringsjaren 1932-1933 en 1933-1934. Dit is het doel
van n" 3 van § 2 van artikel 41. Dit principe wordt
beperkl tot de verplichi-verzekerden; ecn soortgelijke
maatregel zou niel kunnen worden gebillijkt ten
overstaan van de vrijwillig-verzekerden wier stortin-
gen van slreng persoonlijken aard zijn.

3. Wijzigingen in de wijze van berekening der
interesten van Kapilalen.

Voorlaan zal er enkel worden rekening gehouden
mel den werkelijken interest van de krachtens de
monetaire en [inancieele besluiten van 6 Oclober
1944 definitief geblokkeerde fondsen. Wat betreft
het voorloopig onheschikbaar gedeelte der geblok-
keerde kapitalen, zullen de. interesten ervan verder
forfaitair tegen 8 L. h. worden berekend,

4. Verhooging der buitenrekeningstellingen in
zake het bcrckcnvn van (lc renten wegens onder-
houdsplicht.

De basis-buitenrekeningslellingen, tecgepast op de
inkomsten der deseendenten van den aanvrager om
den ouderdomsrentetoeslag na onderzock omtrent
de bestaansmiddelen die, naar de categoric van de
verblijfplaats van de descendenten, bij de wet van
15 December 1937, op 10,000, 12,000 of 15,000
frank werden vastgesteld, werden bij de besluitwet
van 9 Juni 1945 met 60 1. h. verhoogd en alzoo,
onderscheidenlijk op 16,000, 19,200 of 24,000 frank
gebracht.

Bij dit ontwerp worden de eerste getallen verdub-
beld; zij worden dus 20,000, 24,000 of 30,000 frank.

Daarenboven is het uil. de praktijk gebleken dat de
vermecrdering van bedoclde sommen met 2/10 voor
den echtgenoot en met 1/10 voor het ecrsic en {weede
kind en 2/10 voor het derde en de volgende(n) vol-
strekt onvoldoende waren en niet overeenstemden
met de aanvullende lasten die voortvlocien uil het
onderhoud van den echigenoot en de kinderen.

Bedoclde vermeerderingen worden onderscheiden-
lijk gebracht op 3/4 van de basis buitenrckeningstel-
lmn'cn voor den cchlgenoot, op 1/4 voor het ecrste

lwccde kind en 1/2 voor het derde en de vol-
gcnde(n).
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5. Réduction & eoncurrence de 50 % des sanctions
appliquées pour versements manguants.

La somme a ¢oncurrence de laquelle le taux de la
majoration est diminué pour chaque versement man-
quant ou imsuffisant, cst diminuée de 50 % de

maniére que la majoration doublée en vertu de
Iarrété-loi du 27 octobre 1944 ne soit dimiinuée

qua concurrence de la somme fixée & l'article 49
actuel, v

Cette atténuation de la réduction est étendue en
outre aux hénéficiaires visés & P'article 82 et qui, nés
cn 1863, 1864 ¢t 1865, n'ont cl‘fectue aucun verse-
ment.

6. Aménagement des conditions permellant de

régulariser la situation de nombre d’assujettis au.

ccompic desquels des versemenls ont été transférés
lardivement.

Larticle 2 de la loi du 18 juillet 1938, tendant a
redresser les situations injustes créées en maticre de
pension de vieillesse par la faute ou la négligence
de tiers, avail permis de régulariser d'office la situa-

tion de tous les assujetlis au compte desquels les

versemenls Jégaux avaient éLé transférés tardivement
par 'employeur, mais avant le 1% janvier 1938. I
avail en oulre organisé une procédure de régularisa-
tion volontaire qui permetlail & employetir de ver-

ser & la Caisse de Retraile les colisations arriérées:

augmentées, le cas échéanl, de la somme nécessaire
pour compenser la perle de rente subie par Passuré
Cu jpar sa veuve.

Nonobstant ces dispositions, de nombreuses situa-
tions n'ont pas élé régularisées, soil que 'employeur
ne se soil pas conformé a celle procédure, soit qu'il
nc lait pas accomplie.dans les délais fixés par la loi
du 18 juillet 1938.

H a également été constalé que de nombreux assu-
jettis avaient par ignorance des dispositions légales
et réglementaires, gardé par devers eux les cartes que
leurs employeurs leur avaicnt remises en lemps utile
pour en effectuer le transfert & la Caisse de Retraite
ou quec la société de relrajiec a laquelle ils avaient
remis ces cartes, n'en avail pas effectué le dépdt
dans le délai imparii.

Gompte tenu de ces diverses considéralions, et eu
¢gard & P'importance des avanlages qui peuvent élre
refusés & un salari¢, par suite de la négligence d'un
tiers — employeur ou délégué de mulualité — les
dispositions de l'article 67 de la loi du 15 décembre
1937 modifiées par I'atticle 2 de la loi du 18 juillet
1938, sont & nouveau aménagées par le présent arrdté.

I sera tenu compte de tous les versements d’assu-
jellis transférés tardivement mais avant le 17 jan-

vier 1946,

5. Vermindering tot cen beloop van 50 t. h. van
den tocgepasten aftrek wegens ontbrekende stor-
tingen. '

De som waarmede het bedrag van den toeslag
wordt verminderd voor iedere onlbrckcndc of ontoe-
reikende slorling wordt met 50 1. verminderd
zoodat de i\mchtcnk de besluitwet van 27 October
1944 verdubbelde toeslag slechls verminderd wordt
met een hedrag gelijk aan de som bij het huidig arti-
kel 49 bepaald

Deze vermindering van den aftrek wordt daaren-
boven wuitgebreid Lot de bij artike)l 82 bedoelde
vercchhﬂden die, in 1863, 1864 of 1865 geboren
zijnde, geen enkele slorling hebben verricht.

6. Aanpassing der voorwaarden waarbij het moge-
lijk wordt gemaakt den toedtand van lalrijke verze-
keringsplichtigen te regularisecren op wier rekening
de stortingen te Jaal werden overgemaakl.

Bij arlikel 2 van de wet van 18 Juli 1938, tot ver-
helping van onrechtvaardige toestanden inzake
ouderdomspensioenen ontstaan door de xchuld of
nalatigheid van derden, werd het mogelijk gemaakt
ambtshalve den toestand van alle verplicht-verzeker-
den te regulariseercn op wicr rekening de wellelijke
stortingen te laal doch voor 1 Januvari 1938 werden
overgemaakt. Daarenboven werd: daarbij een proce-
dure van vrijwillige regularisatic ol stand gebrachl
waarbij het aan den werkgever mogelijk was bij de
Lijfrentekas e achlmslalhfrc bijdragen te storten,
bij voorkomend geval vcnhoorr(l met de som die noo-
dig was om het aan den ver zckmdc of zijn wednwe
herokkend renteverlies te vergoeden,

Spijt deze bepalingen, werd de toestand van lal-
rijke betrokkenen nict geregulariseerd, hetzij de
werkgever de vereischle procedure niel nagekomen
was, hetzij hij ze niet had verrichl binnen de bij de
wel van 18 Juli 1938 vaslzestelde termijnen.

Daarenboven werd er vastzesield dat talrijke ver-
plicht-verzekerden, wegens de onbekendhexd met de
weltelijke en reglementaire hepalingen, de kaarten,
die hun door hun werkgevers te gepasten lijde wer-
den overhandigd ten einde 7e aan de Lijfrentekas
over te maken, bij zich hadden gehouden of dat de
llJfrcnteVClcemrrm(r waaraan zij de kaarfen hadden
overhandigd, ze niet binnen den vastgestelden ter-
mijn had afgegeven.

Met inachtneming dezer verschillende beschou-
wingen en gelel op de belangrijkleid van e voor-
deelen die aan een loonarbeider kunnen werden
geweigerd uit oorzaak van de nalatigheid van cen
derde — werkgever of gelastigde van cen mutuali-
teitsvereeniging — \\0|dcn de bepalingen van arti-
kel 67 van de wet van 15 December 1937, gewijzigd
bij artikel 2 van de wet van 18 Juli 1938, andermanl
bij dit besluit aan de verschillende toestanden aan-
gepast.

Al de stortingen .van verplichl-verzekerden die te
laat doeh -véér 1 Januari 1946 zullen zijn overge-
maakl, zullen in aanmerking komen.
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Par ailleurs, en vertu du texte nouveau, une déci-
sion judiciaire en faveur d'un assujetti le rétablira,
ipso faclo, dans ses droits aux avantages i charge de
I'Etat, sans qu'il soil nécessaire que la procédure en

recouvrement des sommes dues en vertu du jugement
soit terminée. Cette procédure pouvani exiger des
délais tres Jongs, la régularisation dit comple d'un:

assuré ne peut &ire fenuc en suspens pendant cetie
période; c’est pourquoti le dernicr alinéa de 1'arlicle 67
a été modifié.

Enfin, les droits aux avantages de I'Etal, dec Vou-
vrier, victime de la faillite de son employeur, seront
désormais sauvegardés pour la période au cours de
laquelle Vintéressé établit qu'il a ¢té au service du
failli.

*
* K

L’article 42 détermine les sanctions applicables au
hénéficiaire de Ia majoration sans enquéte sur les
ressources qui enfreint 'engagement ¢qu’il a souseril
de cesser toute activité professionnelle, & savoir

1° Exclusion définitive du bénéfice de la majo-
-ration’ de rente de vieillesse sans enquéte sur les res-
sources;

2° Délai de suspension e huit trimestres avant
d'gtre autorisé & solliciter le bénéfice de lTa majora-
tion aprés enquéte sur les ressources.

Les sanctions proposées s'inspirent des mesures
applicables en matidre de complément de pension de
vieillesse, suppriment I'exclusion définitive e ramo-
nent la suspension & wune durée double de celle
pendant laquelle Tengagemenl a é1¢ enfreint, avee
minimum de quatre trimesires. En outre, le rem-
boursement des sommes indfiment touchées cst pro-
nonceé.

k3
* %

En vertu de Tarticle 50 les versements cffectuds
en qualité de salarié dans le cadre de la législation
d'un pays ayant conclu une convention d’assimila-
tion avee la Belgique, sont pris en considération pour
déterminer si Passuré a effectué au moins la moilié
dn nombre de versemenls annuels légaux exigé des
assurés de son édge.

Si celte condilion est salisfaite, compte tenu de
cette régle, la majoration esl fixée proportionnelle-
ment au rapport entre le nombre de verseménts qu’il

a effeclués en Belgique et celui exigé des assurds de

son fdge.

8]

Daarenboven zal, krachtens den nieuwwen .tekst,

~een rechterlijke beslissing ten voordecle van een

verplicht-verzekerde, laaistgenoemde ipso facto in
zijn rechten herstellen wat betrefl de voordeelen ten
laste van het Rijk, zonder dat het noodig zij dat de
procedure tot invordering van de ingevolge het von-
nis- verschuldigde sommen voleindigd™ is. Daar
bedoclde procedure zeer lange termijnen kan eischen,
mag de regularisatic van de rekening van een verze-
kerde niet uitgesteld worden tob zij is geéindigd;
daarom werd de laatste alinea van artikel 67 gewij-
zigd. ,

Ten slotte worden de rechien op de voordeelen ten
laste van het Rijk, van een door het faillissement
van zijn werkgever getroffen arbeider, voortaan
gevrijwaard over de periode waarvoor de betrokkene
ervan laat blijken dat hij bij den gefailleerde was
te werk gesteld.

*
* *

Bij artikel 42 worden de strafmaatregelen bepaald
die kunnen worden getroffen ten opzichte van den
begunstigde met den toeslag zonder onderzock
omirent de bestaansmiddelen die de door hem onder-
schreven verbintenis van alle beroepsbedrijvigheid
te staken nict is nagekomen, namelijk :

1° Definitieve onlzegging van den ouderdomsren-
letoeslag zonder onderzoek omirent de bestaansmid-
delen;

2° Schorsing voor acht kwartalen vooraleer ertoe
te zijn gerechligd om den ouderdomsrentetoeslag
na onderzoek omtrent de bestaansmiddelen te vragen.

De voorgestelde strafmaatregelen vinden hun
oorsprong in de maalregelen die worden toegepast
inzakc aanvullend ouderdomspensioen; daarbij wordt
de definitieve uitsluiting afgeschaft en de duur van
de schorsing teruggcbracht op een termijn dubbel
van dezen gedurende dewelke de verbintenis niet
werd nagekomen, met minimum van vier kwarla-
len. Daarenboven wordt bepaald dat de ten onrechle
opgetrokken sommen dienen terughetaald.

*
* Xk

Krachtens de bepalingen van artikel 50 worden de
stortingen die als loontrekkende werden verricht
overcenkomstig de wetgeving van een land dai met
Belgi¢ cen verdrag tot gelijkstelling heeft gesloten,
in aanmerking genomen om vast te stellen of de ver-
zekerde len minste de helft der storlingen heeft ver-
vicht die van de verzekerden van zijn leeftijd worden
veréischt. A

Indien aan deze voorwaarde, met inachtneming
van bovenopgegeven regel,-is voldaan, wordt de toe-

slag vaslgesteld naar de verhouding tusschen het

aanlal slortingen die de verzekerde in Belgié heeft
verrichl en dal vanwege de verzekerden van zijn
leeflijd vereischt,
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Il est proposé de rendre celte rogle applicéble en | Er wordt voorgesteld bedoelden regel'tinsgelijlgs

ce qui concerne Voctroi de la majoration de renie de
veuve prévu par 'avlicle 58 et par ce fait de combler
une lacune de la loi du 15 décembre 1937.

*
* %

L’article 52 est complété de maniére A limiler aux
veuves résidant effectivement en Belgique, le paie-
ment de la majoralion de rente de veuve el des allo-
cations d’orphelins. Ce principe est d’aillenrs admis
en ce qui concerne la majoration de rente de vieil-

lesse.

*
* ¥

L’article 4, 1°, dispose que scule Pexéculion des
articles 2 et 3, 4°, 6°, 7°, 8° el 13° s’effectuera d’office
par le Migistére du Travail et de la Prévoyance
sociale, I'application des autres dispositions devanlt
étre sollicitée par les intéressés dans les formes ordi-
naires.

L’article 4, 2°, & pour objet de combler une lacune
de arrété-loi du 9 juin 1945 et d’accorder, en ce
qui concerne les dispositions dua dit arrété, un effet
rétroactif au 1% janvier 1945 aux demandes en majo-
ralion de rente de veuve et allocations d’orphelins
qui seront formulées avant le 1% juillet 1946.

Enfin, Varticle 5 prévoit la possibilité de coordon-
ner les textes en vigueur par un arrélé royal.

Le Ministre du Travail et de la Prévoyance Sociale,

L.-E. TROCLET.

PROJET DE LOIL

CHARLES, Prince pE BeLciQue,
RiceEntT DU ROYAUME,
A tous, présents et d venir, SaruT.
Sur la proposition du Ministre du Travail el de a
I’révoyance sociale,
Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :
Le projet de loi dont la feneut suil sera présentdé,
en Notre nom, aux Chambres législatives.
Arlicle premier.

Les dispositions des articles 29 el 30 -sont .complé-
tées comme suit :

1° Arl. 29. « Cetic réduction continue i &lre appli-
quée lorsque l'assuré atteint 1'dge de 66 ans. »

loe le passen wal betreft het verleenén van den bij
artikel 56 voorzienen weduwerentetocslag en alzoo
cen leemte in de wel van 15 Decernber 1937 aan te
vullen.
¥
x* ¥
Artikel 52 wordt aangevald derwijze dat de wedu-
wercntetoeslag en de weezentoelagen voortaan slechts
zullen uitbetaald worden aan die weduwen die wer-
kelijk in Belgi@ verblijven. Dit principe is trouwens
reeds van toepassing wat betreft den ouderdomsrente-

locslag.
*

* ok

Bij artikel 4, 1°, wordt voorzien dat alleen dc arti-
kclen 2en 3, 4°, 6°, 7°, 8° en 13°, amblshalve door
het Ministerie van Arbeid cn Sociale Voorzorg zullen
worden toegepasl, dan wanneer om de toepassing
van de andere bepalingen door de betrokkenen zelf
in de gewone pleegvormen zal dienen gevraagd.

Artike! 4, 2°, heeft ten doel een leemte aan le
vallen in de besiuitwel van. 9 Jini 1945 en, wat
betreft de bepalingen van genoemd besluil, terug-
werking tot op 1 Januari 1945 te verleenen voor de
aanvragen om weduwerentetoeslag en weezentoela-
gen die voor 1 Juni 1946 zullen worden ingediend.

Ten slotte wordt het bij artikel § mogelijk gemaakt
de vigeerende lcksten bij een koninklijk besluit
samen te ordenen.

De Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg,

L.-E. TROCLET.

WETSONTWERP.

KareL, PRINs van Brocii,
Recent vAN uET KONINKRIIK,

Aen allen, tegenwaoordigen en toekomenden, Hui..

Op de voordrachl van den Minister van Arbeid en
Sociale Voorzorg,

Wi nesseN sesrLoreN N Wiy BESLUITEN .

Het wetsontwerp, waarvan de lekst volgt, zal, in
Onzen naam, aan de Welgevende Kamers worden
voorgelegd.

Artikel één.
De bepalingen van artikels 29 en 30 worden -als
volgl aangevuld :

1° Avl. 29. « Bedoelde vermindering wordt verder
locgepasl wanneer dé verzekerde den leeftijd van-
65 jaar bereikt. »
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2> Art. 30. « Toulefois, la majoration de renle
de vieillesse peut étre accordée aux assurés apatrides

ou de nalionalité étrangére qui, ayant ¢té assujettis |
4 la Iégislation concernant le régime de relraite des
ouvriers mineurs, ne réunissent pas les conditions

reguises par cette législation pour béunéficier. de la
pension de vieillesse au titre d’ouvrier mineur. »

Art. 2.

Les dispositions des arficles 33 ot 34 sont rappor-
lées.

Art. 3.

Les dispositions des articles 40, 41, 42, 44-4°, 46,
49, 50, 52, 54, 67 et 82 sont complélées el modifiées
comme suit :

1" Les disposilions suivantes sont ajoutées a l'arti-
“cle 40, § 1, sous le Jittera C :

« Les ouvriers de 'un ou de l'autre sexe, ainsi que
les craplovés du sexe masculin, qui cessent tonte
aclivilé lucrative au plus to1 4 V'dge de 60 ans, doi-
vent i purtir de ce moment, pour sauvegarder Icurs
~droits au bénéfice de Ja majoration de renle, sans
cnguéte sur les ressources, cffectuer des versements
d'assuré libre. Ces versemenls nc sont toutefois pas
exigés pour Ia période d’assurance antéricure & l'an-
née d’assurance 1945-1946. Ces assurds,
cieraient an 17 janvier 1946 de la majoration de
renle, aprés enquéte sur les ressources, moyennanl
réduction, pourront préiendre,
sans réduction, & la majoration (lc renie sans enquéte
sur les ressources.

» Les assurés, ouvriers ou employés, de Vun ou de

Pautre sexe, qui, tout en étant engagés dans les lichs
’un contrat de lounge de services, n'étaient pas sou-
mis obljgaloirement aux lois régissant 'assurance
“en vue de la vieillesse ct du décés piématuré des
ouvriers et des emplovés, sont censés avoir effeclué
les versements spécifiés au littera A,,pour la période
d'assurance sc terminant le 31 décembre 1944.

» Sont exclus du bénélice de celte disposition les
salariés occupés par I'Elal, les provinces, les com-
munes ef la Sociélé Nationale des Chemins de fer
Belges bénéficiant d'un statul de pension, ainsi que
les ouvriers mineurs et Jes marins hénéficiant d’une
pension de vieillesse en vertu du régime de pension
organis¢ dans Je cadre de Ja séeurité sociale. »

2° Les dispositions de Particle 40, § 2 sont modi-
fides comme suit :

« Peuvenl également obtenir la majoratién sans
engudte sur les ressotrees & 1'dge:de 65 ans, les véuvey

-qui bénéfj--

A Tige de 65 ans,

-onverschillig - hun “kunhne,

2° Art. 30. « Nochtans mag de ouderdomsrente-
toeslag worden verleend aan de. vaderlandslooze of
vreemde verzekerden die, onderworpen. geweesl
zijnde aan de wetgeving betreffende het pensioen-
stelsel van de mijnwerkers, nict aan de voorwaarden
voldoen die bij bedoelde welgeving worden vereischt
om als mijnwerker met het .ouderdomspensioen ic
worden begunstigd.

Art. 2.

De bepalingen van artikels 33 en 34 worden inge-
trokken.

Arl: 3.
De bepalingen van amkels 40, 41, 42, 44-4°, 46,
49, 50, 52, 54, 67 ¢n 82 Worden als volfrl mn%vu]d

en gewijzigd :

1 De volgende bepalingen .worden onder littera C
aan artikel 40, § 1, toegevoegd :

« D¢ handenarbeiders, onverschillig hun kunne,
alsmede de mannelijke bedienden die ten vroegste
op den leeftijd van 60 jaar, alle winstgevende bedsij-
vigheid staken, moeten, vanaf dit oogenblik, ten

_cmde hun rechicn op den rentetoeslag [OﬂdCl‘ onclcl—

zoek omtrent de bestaansmiddelen te vrijwaren, als
vrijwillig verzekerden stortingen verrichten. Ver-
melde stortingen worden echter niet vercischt, wat
betreft de vcuckcunrrspeuodc die aan het \cr/ckc-
ringsjaar 1945-1946 voorafgaat. Bedoclde verzeker-
den, die op 1 Januari 194:6 met den rentetocslag na
onderzoek omtrent de bqslnansmiddelen mils ver-
mindering zouden zijn begunstigd,, zullen op den
leeftijd van 65 jaar, op . den réntetoeslag zonder
onderzoek omtrent de bestaarismiddelen, zondm ver-
rindering, aanspraak mogen maken.

* » De veriekerden, hamdenarbeiders of beaienden,
die, ofschoon déor een
contract van dienstverhuring verbonden, niet op een
verplichte wijze aan de wetten betreffende de verze-
kering -tegen de géldelijke ‘gevolgen van onderdom
en vroeglijdigen dood der handenarbeiders of der
bedienden waren onderwdrpen, worden aangezien
als hebbende de bij liltera A bepaalde stortingen ver-
richt, wal betreft de verzekeringsperiode dic op
31 December 1944 eindigt.

» Mogen op het voou;lecl bij voorafgaande hepa-
ling voorzien geen mnspmak maken, de door het
Rl]k de provincién, de gemeenten en de Nationale
Maatschappij der Belgische Spoorwegen te werk
gestelde loonarbeiders die met cen pemloenetatuut
zijn begunstigd, alsmede de mijnwerkers en de zec-
lieden,- die een oudeérdomspensioen genieten krach-

leos. het pcnsmomtclscl dat_binnen hel kader dm
maatschappelijke zéker heid is tot stand rrobraoht

2° De bepalingen wvan . artikel 40, § 2, worden als
volgt gewijzigd :

«-Mogen -eveneens;: ‘op ‘den- leeflijd van- 65 jaar,
den ouderdomsrentetoeslag - zonder -onderzoek om-
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des assurés qui ont effectué les versements légaux
requis pour pouvoir bénéficier de la- majoration de
rente sans enquéle sur les ressourées pour autant

qu'clles aient cffeclué en qualilé d'assurées libres, .
les verséments exigés des personnes de leur dge et
que le mariage ait é1¢ conclu avanl que V'époux ait .

alteint Vage de 60 ans, »

3° Les dispositions de Parlicle 40, s 3, sonl modi-
fiées comme suit :

a) Dans le lexte acluel,
w définitivement ».

supprimer le mot :

b) ‘Ajouter le texie suivant :

« Les bénéficiaires de la majoration qui repren-
nent du travail, peuvent élre déliés de I'engagement
susvisé, 4 la condition de renoncer au bénéfice de la

majoration de rente pendant la durée de leur occu-

pation et moyennant aulorisation préalable du
Ministre qui a la Prévoyance sociale dans ses attri-

butions, & qui une requéte doit &tre adressée par

éerit. »-

4° Les dispositions de I'article.41 sonl modifiécs
comme suit :

« § 2 ...

» § 8. Pour chacune des années d’assurance 1932-.

1933 ct 1933-1934, les versements prévus au § 1 sont
censés avoir été effectuds.

» § 4. Pour chacunc des anndes d’assurance 1934-
.1935 1935 1936, 1936- 1937 1937-1938 el 1938-
1939, un versement de 50 francs au moins.

» § 5. Pour chacunc des années d’assurance. 1939-
1940, 1940-1941, 1941-1942  1942-1943, 1943-1944
ct 1944-1945, les versements prévus au § 1 sont
censés avoir été effectués. »

.6° Les dispositions de V'article 42 sont modifiées

comme suit :

« Le benchcnne qui, nonobslanl son engagement
de cesser loute activité professionnelle, souscut con-
formément aux arlicles 40, § 3, ou 65, § 2, a conti-
nué i exercer ou a repris pwm]le aclivité, est exclu
du héndfice de la majoration de rente, sans enqudle
sur les ressources, pour une dutée {loul)le de cell¢
pendant laquelle I'engagement a éié enfreint,’ sans

que celte pénalité puisse étre inféricure i quatre
{rimestres.

' L’autorité char ade de statuer ordonne d’office lc
remboursement des sommm qui auraient éLé “tous
chées indtiment,

» L’assuré sera entendu par lautomlé chargée dc
staluer. :

» A défaut de comparaitre sur ‘convooa{ibn, 1g
décision sera rendue comme do droit. » “

tient de bestaansmiddelen verkrijgen, ‘de weduwen
van de verzekerden die de wetlelijke stortingen:heb-
ben verricht, wvereischt om mel den -renietocslag
zonder: onderzoek omirent de bestaansmiddelen: te
worden ‘begunsligd, ‘in zooverre zij, als vrijwillig-
verzekerden, "de storlingen hebben gedaan. van de
personen van hun leeflijd vereischt- en mits hel
huwelijk gesioten werd voor dat de echigenoot den
leeftijd van 60 jaar had bereiki. »

3° De bepalingen van artikel 40,_ § 3, worden als
volgt gewijzigd :

) In den Franschen tekst wordt het woord « défi-
nilivement » geschrapt;

'b) Den volgenden tekst bijvoegen :

« De begunstigden met ‘den toeslag dic het werk
hernemen, mogen van bovenbedoelde verbinienis
worden ontslagen, op voorwaarde-dal zi] gedurende
den duur van hun tewerkstelling den rentetoeslag
verzaken en mits daarloe voorafgaandelijk machti-
ging te hebben bekomen van den Minister tot wiens

.bevoegdheden de Sociale Voorzorg bchoort, tot .wien

een schriftelijk verzoek dient gerichl..

4° De bcp‘tlmgcn van artikel 41 worden als volgt
rrcm]ngd

« 8§ 2.

»-§ 3.- Voor elk der verzekeringsjaren 1932-1933
cn 1933-1934 worden de bij § 1 voorziene stortingen
als verr icht aangezien.

ws 4. Voor elk der vcrzekexmgs;axen 1934-1935,
1935-1936, 1936 1937, 1937-1938 cn 1938- 1939 _een
slorling van ten minste 50, frank.

» § 5. Yoor elk der verzekeringsjaren 1939-1940,
1940-1941, 1941-1942, 1942-1943, 1943-1944 en
1944-1945 worden de bij § 1 voorziene stortingen als
verricht aangezien. »

5 De bepalingen van artikel 42 worden als: volgl
gewijzigd :

« Aan dén begunstigde die, nicttcgenstaande hij
overeenikoinslig de bepalingen van artikel 40, § 3,
of 65, § 2, de verbintenis aanging alle beroepsbedrij-
vigheid te staken, socortgelijke bedrijvigheid heelt

" voorlgezet of hernomen, -wordt de rentcloeslag zonder

onderzoek “omtrént dc bestaagnsmiddelen onuegd
over eeri duur, dubbel van dezen' gedurende denwel-

ken de verbintenis: niet werd nanekomcn zonder dat

de strafmaatregel min “dan- vier - kwaitalen mag

‘hetreffen.

» De met het treffen der bésli_‘ssing belaste autori-
teit beveelt ambtshalve de terugbetaling der ten
onrcchte opgetrokken sommen.

» De verzekerde zal door de miel liet treffer der
heslissing belaste autoriteit worden gehoord. -

v Mocht hij na oproeping niet- verschijnon, wordt
- de: beslissing naar recht getroffen. » -



8° Les dispositions de I'article 44, 4°, sont complé-
tées comme suit :

« Toutefois, pour la quotité de 60 % des avoirs
bloqués en vertu de Yarrété-loi du 6 octobre 1944,
il est tenu compte de lintérét réel. »

7 a) Les nombres figuranl a larticle 46 sonl
modifiés comme suit : :

16,000 ¢st remplacé par 20,000,

19,200 cst remplacé par 24,000;

24,000 est remplacé par 30,0600,

b) Le -pénuliitme ct Panlépénultitme alinéa de
l'article 46, § 1%, sont modifiés comune suit :

« 8iJe descendant est marié, les sommes ci-dessus
indiquées sont augmentées de trois quarls pour son
conjoint,

»-Elles sonl augmeniées, c¢n outre, pour chaque

enfant de moins dc 16 ans et qui est A sa charge, d'un’

quart pour les premicr et deuxiéme enfants et de moi-
lié pour les troisi¢me et suivanls, »

8% Les-nombres .de 300, 200 ct 160 figurant & 'ar-
ticle 49 sonl remplacés par 150, 100 ot 75.

9° Les dispositions du dernier alinéa de Uarlicle 50
sont modifiées comme suit :

« La.régle tracée i I'alinéa ci-dessus esl également
& apphcanon en ce qui concerne loctroi dcs avan-
tages prévus aux articles 40 et 56, »

10* L’article 52 est complélé comme suit :

« Cetle majoration nest payable qu'd la condition
pour la veuve de résider effectivernent en Belgique. »

11” Les dispositions de larticle 54 sont complé-
Iées comme suit :

« Toutefois, ces avantages peuvent élee accordés
aux veuves et orphelins ’assurés apatrides ou de
nationalilé étrangere, assujetllis & la législation con-
cernant le régime de relraite des ouvriers mineurs,
qui ne réunissent pas les conditions requises par
celte législalion pour béndficier de la pension de
veuve ¢t d’orphelin. »

12° Les deux dernicrs alinéas de larlicle 67 de la
loi du 15 décembre 1937 qui ont 6té modifids par
I'article 2 de la loi du 18 juillet 1988 sont remplacés
par les dispositions suivantes ;

<A point de vue de foctroi de la contribution de
l]"m de la majoralion de renle do vicillesse el de
veuve et des allocations d’orphelins, les versements
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De bepalingen van artikel 44, 4° \\rmclen als volgt
aangevuld :

« Nochtans, voor het gedeelle van 60 t.h. der
krachtens de besluitwet van 6 October 1944 geblok-
keerde vermogens, wordl met den werkelijken inle-
rest rekening gehouden. »

7° a) De in artikel 46 voorkomende getallen wor-
den als volgti gewijzigd :

16,000 word! vervangen door 20,000;.
19,200 wordtl vervangen door 24,000;
24,000 wordl vervangen door 30,000,

b) De voorlaatste cn derde laatste alinéa van arti-
kel 46, § 1 worden als volgt gewijzigd -

Indien de descendent gehuwd is, worden de
bovenopgegeven sommen met drie vierden voor zijn
echtgenoot vermeerderd.

» Daarenboven worden zij, voor ieder kind bene-
den de 16 jaar dat te zijnen laste is, vermeerderd mel
é6én vierde voor hel eersic en tw cede kind en met de
kelft voor het derde en de volgenden. »

8" De in artikel 49 voorkomende getalien 300, 200
en 160 worden door 150, 100 en 75 vervangen.

9° De bepalingen van de laatsle alinea van arti-
kel 50 worden als volgt gewijzigd :

De bij voorafguande alinca vasigeslelde regel is
cvencens van toepassing wat betreft de bij artikels 40
en 56 voorziene voordeelen. »

10° Artikel 52 wordl als volgt aangevuld :

Deze toeslag is enkel betaalbaar op voorwaarde
dat de weduwe werkelijk in Belgig verblijft. »

11° De bepalingen van arlikel 54 worden als volg!
aangevuld ¢

« Nochlans mogen bedoclde voordeelen worden
verleend aan de weduwen en weezen van vaderlands-
looze of vreemde verzeckerden die aan de wetgeving
helreffende  het pensioenstelsel der’ mijnwerkers
onderworpen waren en dic aan de bij vermelde wet-
geving vereischite voorwaarden niet voldoen om op
hel weduwe- of weezenpensioen aansprask te mogen
maken. »

12” De laaiste Lwee alineas van artikel 67 van de

wet van 15 December 1937 die werden gewijzigd bij

artikel 2 van de wet van 18 Juli 1988, worden door

de volgende bepalingen vervangen :

« Wat belreft de toekenning van de Rijkshijdrage,
le ouderdomsrenie- en ‘den weduwerentetoeslag en
de weezenloclagen, worden de persconlijke stortin-
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personnels et patronaux sont considérés comme ayant .

¢té cffectués dans le délai réglementaire :

» 1° Si les cotisations arriérées ont ét€ transmises
avant le 1% janvier 1946 & la Caisse Générale d’Epar-
ene et de Retraite;

» 2° Si les cotisalions arriérées, augmentées le cas
échéant de la somme nécessaire pour compenser la
perte de rente subie par Vassujetti on éventuellement
par sa veuve sont, aprés le 1 janvier 1946, trans-
mises volontairement par P'employeur avant l'expi-
ration de Yannée qui suit la cessation du contrat de
lonage de services de 'assujetti;

» 3" En cas de décision judiciaire;

» 4° En cas dc faillite de Pemploycur, pour la
période pendant laquelle Uassujetli établit qu’il a été
au service du failli, alors que les cotisations tant
personnelles que palronales n’ont pas été versées &
son compte-relraite. »

13" A Varticle 82, les nombres 2,900 et 1,900 sonl.
remplacés respeclivement pac 3,080 ct 2,000,

Art. 4.

1° Les personnes qui désirent bénéficier des dispo-
sitions de la présenie loi relalives a l'octroi de la
majoration de rente de vieillesse, sont tenues d’in-
troduire une demande, auprés du receveur des
-contributions dans le ressort duquel elles ont leur
résidence. :

Toutefois le Ministre qui a la Prévoyance sociale
dans ses attributions fail application d’office des dis-
positions des articles 2 el 3, 4°, 6°, 7°, 8° et 13°, an
profit des personnes qui, & la dale du 17 juillel 1946,
sont hénéficiaires de la majoration de renle de vieil-
lesse.

2° Les veuves auxquelles la majoration de rente
de veuve a 6Lé refusée ou n’a été accordée qu’en
parlie, sont tenues, pour bénéficier des dispositions
de la présente Joi, d’introduire par écrit une demande
auprés du Fonds des Veuves ct Orphelins. Les
demandes de Tespéee formulées avant le 1 Jlll“(‘t
1946, sorliront feurs effets 2 celle dale, en ce qui
concerne les dispositions de la présente loi el au
1 janvier 1945 en ce qui concerne celles ayanl fajl
I'objel de Uarrété-loi du 9 juin 1945,

Art. 5.
Les dispositions de Ja loi du 15 décembre 1937
ainsi que celles des lois el arrélés qui la modifient,
pourront éire coordonnées par arrété royal.

gen en de stortingen van de werkgevers als binnen
den reglementairen termijn verricht aangezien :

» 1° Indien de ach{erstalliﬂe bijdragen vooér-1 Ja-
nuari 1946 aan de Algbmeenc ‘tpmu- en Lijfrentekas
werden overgemaakt;

» 2° Indien dc achterstallige bijdragen, bij voor-

komend geval verhoogd met de som vereischt om het
renteverlies dat aan den verzekerde of eventueel aan
zijn weduwe werd berokkend te vergoeden,.
1 Januari 1946, vrijwillig door den \Verknevei wor-
den overgemdakt v66r het verstrijken van het jaar
dat volgt op het einde van het contract van dienst-
verhuring van den verzekeringsplichtige;

» 3° In geval van rechlerlijke beslissing;

» 4° In geval van faillissement van den werkge-
ver, voor de periode waarvoor de verzekeringsplich-
tige ervan laal blijken dal hij bij den gefailleerde
in diensl was, dan wanneer zoowel de persoonlijke
als de wcrkmvmsbudmgen op zijn llJflenlelekenlng
niet werden gestort. »

13° In artikel 82 worden de getallen 2,900 en 1,900
onderscheidentijk door 3,050 en 2,000 vervangen.

Arxt. 4.

1° De personen die de bij deze wet voorziene voor-
deelen in zake verleenen van den rentetoeslag ver-
langen' te genieten, zijn er toe gehouden bij den
ontvanger der belastingen van het disirict hunner
verblijfplaats een aanvraag in te dienen.

Nochtans past de Minister tot wiens bevoegdheid
de Sociale Voorzorg behoort, ambtshalve de bepa--
lingen toe van artikels 2 en 3, 4°, 6°; 7°, 8° en 13°,
len voordeele van de personen die op 1.Juli 1946
mel den ouderdomsrenietoeslag zijn begunstigd.

2° D¢ weduwen dic den weduwenrentetoeslag niet
of slechls gedeeltelijk hebben hekomen, zijn er toe
gehouden, om de bij deze wet voorziene bepalingen
le genieten, een schriftelijke aanvraag bij het Fonds
voor VVcduwen en Weezen in te dienen. De soort-
gelijke aanvragen ingediend véér 1 Juli 1946, zullen
uitwerking hebben mel ingang van dien datum, wat
betreft de bepalingen van deze wet en met ingang
van 1 Januari 1945, wdt betreft deze die opgenomen
werden in de besluitwet van 9 Juni 1945. -

Art. b.

De bepalingen van de wel van 15 December 1937
alsmede deze van de wellen en besluilen waarbij -
bedoelde wet werd gewijzigd, zullen bij konmkhjk.
besluit mogen worden bamcngeordend
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Art. 6. Art. 6.

Le Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale De Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg is
est chargé de 'exécution de la présente Joi qui entre | belast met de uitvoering van deze wet die op 1 Juli
en vigueur le 1% juillet 1946. 1946 van kracht wordt.

Donné & Bruxelles, le 30 avril 1946. Gegeven te Brussel, den 30 April 1946.

CHARLES
Par e ReGENnT : VANWEGE DEN REGENT .
Le Ministre du Travail et de la Prévoyance Sociale, De Minister van Arbeid en Sociale Voor:org,

L.-E. TROCLET.
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